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PROLOGUS

DECEMBER 22.

Végre elérkezett a Dougal and Duff évének a csticspontja.
Mindenki ott lesz, a legutolsé adminisztréciés asszisztenstdl
kezdve a vezetd partnerekig. A tolgyfa korldtokat borostydn
boritotta, és csillogé piros-fehér fényfiizérek tarkitoredk.
A partira kijelolt terembe vezetd ajtét fenyddgak keretez-
ték, kozepén egy pimasz fagyongykoteg logott. A terem
odabent még ldtvanyosabbnak hatott, mint tavaly. Tobb
szdz csillogd hépehely fiiggote a faboritdsi mennyezetrdl,
még tobb fényfiizér és zold névény diszitett minden feli-
letet. A hdtsé fal kozepén gombokkel és szalagokkal ékesit-
ve magasodott a kardcsonyfa.

A felszolgdlék pezsgds tdlcakkal és omlds szendvicsekkel
siklottak az irodai klikkek csoportosuldsai kozote, fekete
egyenruhdjuk éles kontrasztban dllt a csillogé estélyi ruhdk-
kal és a skét kockds kiegészit6kkel. Az aldfestést biztositd
szvingkvartett sem tudta elnyomni az tinnepi pletykdk
zsongdsat. Az a hir jérta, hogy a legtijabb partner, Richard
Abernethy, aki épp most tért vissza a pdrizsi iroda Gjabb
gybézelmérdl, fontos bejelentésrdl ejtett el célzdsokat. Es
amikor aznap reggel egy helyileg ismert ékszerész egy gy(ir(i



alakti dobozt szdllitott a recepciéra, a hatvanhdrom alkal-
mazott mindegyike perceken beliil tudott réla. A kérdés
csak az volt, hogy ki a szerencsés. Senkinek sem volt réla
fogalma.

Kivéve engem.

A tobbi asszisztens feltételezte, hogy biztosan tudok va-
lamit a titokzatos nérél, mivel szinte korldtlan hozzaféré-
sem volt Richard e-mailjeihez és a napléjéhoz. Az este nagy
részét azzal t6ltoteék, hogy megprébélak kicsalni beldlem
egy nevet. Vagy legaldbb egy listdt a gyanusitottakrdl.

Lesimitottam a nevetségesen drdga ruhdmat, megigazi-
tottam a hajamat, ittam egy jabb dlnemtér6dom kortyot
a pezsgdbdl, és lakatot tettem a szdmra.

Nem a f6nokém irdnti lojalitdsbdl. Bdr az is elég ok lett
volna.

Idegességtdl fesziilten, verdesd szivvel, ellendllva a kész-
tetésnek, hogy egy wjabb itallal 6blitsem le a kiszdradt szd-
mat, nem is annyira lopva a titkos bardtomat, leendd véle-
gényemet figyeltem a szoba mdsik végébél, és azt kivintam,
bércsak hozzdkezdene és lenne til rajta.

Mindig is rettegtem a kardcsonytdl. Kiilonosen az el-
mult években, amikor egyszertien csak egy tjabb egyediil
toleott napot jelentett szimomra, amikor ugyanazt az apdm
kiildotee ajandékkartydt bontogattam, és valaki mds tévéjét
bidmultam. Virtam, hogy halljak Richard fel8l, annak elle-
nére, hogy azt mondta, valészintileg nem lesz egy perce
sem, hogy felhivjon.

De idén kétségteleniil a csalddja felfoldi birtokdn fogom
tolteni az tinnepet. Mdr megterveztem, milyen ruhdkat fo-
gok becsomagolni, és egy egész délutint toltdttem azzal,
hogy az utolsé pillanatban ajindékokat kerestem a sziilei-
nek és az dcesének.



El8sz6r, mér oly régéta, hogy a gondolatdba is belefdj-
dult a szivem, egy szeret, boldog csaldddal t6lthetem a ka-
racsonyt.

Vettem egy mély lélegzetet, elfojtottam a mosolyomat,
és aznap mdr egymilliomodik alkalommal néman elprébal-
tam a meglepett, felvillanyozott és a rangidés partner fele-
ségének a pozicidjit érd ,igen”-t.



Amikor a hdzat ugy jellemezték, mintha egyenesen egy
tiindérmesébdl 1épett volna el8, akkor Héfehérke hdzikéjdt
vagy egy furcsa mézeskaldcs hdzat képzeltem el (a gonosz
boszorkdny nélkiil, akit Edinburgh-ban hagytam), nem pe-
dig Csipkerézsika elhagyatott drnyékszékének zsugoritott,
groteszkebb valtozatit. Es az én mesekényvemben nem sze-
repelt a bejdrét eltorlaszolé régi babakocsi, két kopott fotel
és egy tiirkizkék vécé.

Kikukucskdltam a taxi ablakdn, és prébdltam elhitetni
magammal, hogy jobban fog kinézni, ha kiszdllok. Vagy
eldll az esd. Vagy ha leveszem a szemiivegemet. A sofér
megdllt egy rozsdds mangorlé eldtt.

— Nem tudna kézelebb menni az ajtéhoz? — kérdeztem,
kicsit feljebb htizva a kabdtomon a cipzdrt.

Megforditotta a fejét, hogy rdm nézzen, és egyik sze-
moldokét magasra hizea.

— Es ha a gyepre parkolna? — kérdeztem.

— Ez nem gyep. Ez egy dzsungel. Nem teszem kockdra
a gumijaimat.

Nagyot séhajtottam, és kicsatoltam a biztonsdgi dvet.
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— Otven font — szélt.

— Micsoda?! — A kezem megéllt féltton, ahogy a tds-
kdmba nytltam. — Harmincban 4llapodtunk meg.

— Az még a gdzld, a sirgddor és a dukkdzdst lekarcold
csalitos elStt volt. A kocsinak teljes takaritdsra van sziiksé-
ge, amit az extra pénz még csak nem is fedez. Fenn kell
tartanom a szinvonalat.

A tekintetem végigvandorolt a taxi kifakult kdrpitjdn,
a kirojtosodott szegélyeken és az ezeréves légfrissiton.

— J6l tudta, hogy a cim egy névtelen Gton van, egy erd$
kozepén, és mégis harmincat mondott. — Megprébédltam
visszatartani a remegést a hangombdl. A plusz hiasz font
taldn nem elég egy takaritdsra, de segitene, hogy ne kelljen
a fogamhoz verni a garast a kovetkezd hetekben.

— En vagyok az egyetlen taxisofr errefelé, aki iddig ki-
jon. — Vigyorgott. A nagy gonosz farkas. — En vagyok az
egyetlen taxis, pont. Ha egyhamar el akar innen menni,
megéri jéban lennie velem. — A haz felé biccentett. — Es
higgye el, nem akar sokdig itt sertepertélni.

— Maga most fenyeget?! — A legjobb tuddsom szerint
megprobaltam megcsillogtatni valamennyit abbél a tapasz-
talatbdl, amit a cdpaknak dolgozva szereztem, akik a sajdt
gyerekedet is képesek eladni neked, és kiegyenesitettem
a vallamat. Miutdn egész életemben értékeelen nydpicként
bantak velem, ennek egy 6j kezdetnek kellett volna lennie.
Egy uj, tokéletesitett, ,tallépett a milton” Jennynek.

Kinyitottam a tdskdmat, és hatdrozottan hdrom bankje-
gyet tettem az elsd és a hdtsé tilések kozotti mlanyag részre.

— Odaadom a harminc fontot, amennyit mondott, és
egy fillérrel sem tobbet.

Felhtzta a szdja egyik sarkdt, felém hajolt, és morogni
kezdett.
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— Biztos benne?

Megeresztettem egy apré nyikkandst, és djra kinyitot-
tam a tdskdmat.

— Es a borravalé! Hit persze. Tessék. Legyen hisz. — Az
ajtot felrdntva kibucskdztam a fagyos janudri esébe, és
meg-megcsuszva a csomagtartd felé bukddcsoltam. Miutdn
kirdngattam a b6rondomet, majd a hdtizsékomat, éppen
idében botorkaltam el az titbdl, hogy elkeriiljem a sériilést,
de azt mdr nem, hogy a felporgd kerekek béséges mennyi-
ségli sdros permettel teritsenek be.

Miutdn az eldzott blizom ujjéval letoroltem egy sérfol-
tot a szemiivegemrol, szemiigyre vettem az Gj otthonomat.

Egy régi ikerhdz, amely valaha egy favigéé volt; a sziirke
vakolatd, piszokkal csikozott homlokzat, a megddle ké-
mény és a foltos tetd arrdl tantiskodott, hogy nem viselte
jol az évek muldsit.

Keresztiilcuppogtam a pocsolydkon, hdtamon a hiti-
zsékkal, magam utdn hizva a megorokslt Mulberry bé-
rondot, és bekukucskdltam a borostydnnal bendtt utca-
fronti ablakon. Mikézben a kabdtom zsebében kotordsztam
a kulcsért, feladtam a prébélkozdst, hogy az ablakon tali
homalyban bdrmilyen formdt felfedezzek.

— Rendben. Akdr til is eshetnék rajta. Elég volt az esd-
bél, ideje feltenni a vizforralét. — Letordltem a kilineset, és
gratuldltam magamnak, hogy érkezésem el6tt eléreldtéan
visszakotettem a kézmiveket, majd beeréltettem a kulcsot
a zdrba, és addig tigyeskedtem, amig kattandst nem hal-
lottam.

Megloktem az ajtot. Semmi. Még egy kis zorgés sem.

Visszaforditottam a kulcsot az eredeti 4lldsba, és Gjra
prébalkoztam. Mikozben az esd jeges patakokban folyt vé-
gig az arcomon, be a blizomba, mindent megtettem, hogy
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az ajté6 megmozduljon. Doérédmboltem, nekifeszitettem
a véllamat, rugdostam, s6t nekifutdssal is prébdlkoztam,
mint a zsaruk a filmekben.

Egy id6 utdn, elhatdrozva, hogy nem kezdek el sirni,
ledobtam a csomagjaimat, és bizonytalanul végigmentem
a hdz oldaldn, hogy megnézzem, meg tudom-e keriilni.
A helyzet nem volt igéretes. Még t6bb bokor, az 6tcentis
tiiskékrél esd csopogott. Atpillantottam a szomszédos hdzi-
kéra. Ott egyik ablak sem volt betdrve, és a kert sem tgy
nézett ki, mintha egy guberdlé hagyta volna a sorsdra.
Hm... Taldn inkdbb ott kellene aludnom. Csak ma ¢jszaka.
Anydm szerint az egész épiilet évek 6ta tiresen 4llt. A semmi
kozepén nem volt tdl nagy kereslet a hdzakra, hacsak nem
nydri laknak rendezték be 8ket, és senki sem akart egy dcska-
vastelep mellett nyaralni.

Ovatosan kézelebb léptem, megprébaltam bekukucskal-
ni a zdrt redény6k mogé, majd benéztem a levélnyildson ke-
resztiil, de a kozelgd sziirkiilet miatt il sotée volt ahhoz,
hogy barmit is lissak. Egy téglautat kévetve korbementem az
épiilet hdts6 részéhez, ahol nagyjabél ugyanolyan llapotok
uralkodtak. Fabél késziilt piknikasztal drvilkodott elhagya-
tottan egy kortilbeliil két négyzetméteres, gazzal bendtt kavi-
csos teriileten. Ezen til, az épiilet hozzdm tartoz6 fele szinte
teljesen rejtve maradt, ahol 6sszekapaszkodé dgak és vad-
szeder kusza hdl6zatdval az erd6 egészen a hdzig hatolt. Taldn
4t tudndm préselni magam a hdtsé ajtdig. Legaldbb megpro-
bdlhatndm dtpréselni magam a hdtsé ajtéig.

Jobban meggondolva, valészintileg elszakitand a farme-
remet, és ez volt az egyetlen olyan farmerem, amelyik rdm
jott. Es ha megkarcolndm az arcom, nehezebben taldlnék
munkdt, és akkor hogyan tudnék ezen a helyen megma-
radni? Valészintleg még térerd sincsen, igy nem tudnék
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felhivni senkit, ha megbotlom egy kébor gyokérben, és fel-
nydrsalnak a tiiskék. Gyorsan megnéztem a telefonomat
(egy pillanatig sem gondolva arra, hogy Richard vajon pré-
bélt-e valamilyen megaldzkodo tizenetet kiildeni, amelyben
elismeri, hogy az egész egy szorny(i tévedés volt). Tessék!
Nincs térerd. Vakmerdség és ostobasdg lett volna belekény-
szeriteni magam abba a tiiskegubancba.

Megborzongtam. A koriilottem magasodé drnyakra pil-
lantva elképzeltem, milyen éllatok portydzhatnak a sher-
woodi erdében sotétedés utdn. Megtaldlndk az Gsszetort
testemet, az ezernyi szdrt sebbdl szivdrgé vér illata oda-
vonzand Sket a friss hishoz. Semmi esélyem nem lenne.

Es még ha fel is hivhatndm azt a taxis tirgét segitségért,
valészintileg nem jonne vissza értem.

Bércsak lenne egy szdraz, iires lak a kozelben, ahol me-
nedéket taldlhatnék! Csak hogy dtvészeljem az éjszakdt,
amig az es§ eldll. Tétovan alltam, és azon toprengtem, hogy
van-e merszem megprébdlni.

Nem tdprengtem sokdig. Tulsdgosan fiztam, vizes, sdros,
¢hes és csontig hatoléan fdradt voltam ahhoz, hogy érde-
keljen a tdrvény. Ha letartdztatnak, legaldbb lesz egy szdraz
hely, ahol aludhatok, és remélhetdleg reggelit is kapok.

Odasiettem a hdzikéhoz, elmondtam egy gyors imdt, és
megprébaltam kinyitni az ajtét. Zdrva. Mély levegdt vet-
tem, felkaptam egy kovet, és bevertem vele az ajté tejiiveg
ablakdt.

Felkésziiltem rd, hogy évatosan bedugjam a kezemet
a lyukon, de majdnem levigtam a csuklémat, amikor hé-
tulrél megragadott két kar. Elrdntott az ajtétdl, lebirkézott
a piknikasztalra, és arccal el6re lenyomott, mire az asztal
felszinén 6sszegy(ld viztécsiban taldltam magam.

— Mi a fenét képzel, mit csindl?!
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A férfi két kézzel fogott le a vallamnal, megakaddlyozva,
hogy ldssam 8t. Csukott szemmel és a szemiivegem nélkiil
persze amugy sem ldttam volna, de akkor is. A hangja dur-
vénak hatott, er8snek és pokolian dithésnek.

Ahogy levegéért kapkodtam, felszippantottam egy adag
esdvizet az asztallaprél, amitdl fuldokolni kezdtem. Ami-
kor egy — 8szintén szélva fortelmes — oklendezé hang tort
el6 belSlem, a férfi gyorsan elengedett.

— Ho6hé! Ha hdnyni akar, legaldbb a bokrok kozott te-
gye, ne a padomon!

Felegyenesedtem, és megfordultam, mikézben egyik ke-
zemmel az asztalt markolva prébdltam megdllitani a szi-
guldozé agyamat, hogy elkapjak egy hasznos gondolatot.

— A maga padja?

—Igen. Az én padom. Az én betért ablakom. Az én
hdzam. Széval, még egyszer kérdezem, mi a fenét keres itt?

— De itt senki sem lakik — ny6gtem reszel6s hangon. —
A héz elhagyatott.

— Ugy néz ki, mint ami elhagyatott? — kérdezte egyre
emeltebb hangon.

— Nem ldtom. A szemiivegem... — Eredményteleniil ta-
pogattam végig az asztalt, mire a férfi elkeseredett nydgéssel
le nem hajolt, majd a kezembe nyomta az esétdl maszatos
szemiivegemet. Néhdny szaggatott lélegzetvételig szoron-
gattam, kissé tartva attdl, hogy ha felteszem, meglitom
a dithés hanghoz tartozé arcot. Pont olyan rosszul nézett
ki, mint amitd] féltem. Vastag, sotét szemoldok a dithtdl
elfeketedett szemek felett. Sorteszakall mogote megbuvd,
undortdl eltorzult szdj.

Felpillantottam a hdzra, és ahogy felszikrdzott az indula-
tom, aktudlis dllandé test6rom, legytrtem a félelmemet.
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—Igen. Ugy néz ki. Sehol sem ég a villany. Teljesen be
van néve. Nem parkol senki a hdz el8tt. Nekem azt mond-
tdk, hogy lakatlan.

—Es ezt ki mondta magdnak? — fonta ossze a karjit
maga elétt.

— Az anydm. A mdsik hdz el6z6 tulajdonosa.

— A tulajdonos hat évvel ezel6tt meghalt.

—Igen. Igy a hdz a linyéra szdllt. Az anydmra. A male
héttel kezdddben pedig az enyém. Ezért van kulcsom. —
Kihtiztam a kulcsot a zsebembdl, és odalengettem neki.

— Ha van kulcsa, minek kellett betornie az ablakomat?

— Nem tudtam kinyitni az ajtét. — A folytatdst vérva fel-
vonta a szemdldokét. — Ezért hdtrajottem. De nem tudtam
eljutni az ajtéig. Es mdr majdnem sotét van, minden ru-
hém csuromvizes. Es a taxisofér ellopta a pénzemet... —
Vettem egy nagy, mély [élegzetet. Nem fogok sirni ennek az
embernek a szeme ldttdra. Megfogadtam, hogy soha tobbé
nem hagyom, hogy egy férfi azt higgye, hogy puhdny va-
gyok. Gyeriink, Jenny, szedd ssze magad!

— A Tezza taxi?

Bélintottam, és letordltem egy esécseppet az orromrol.

Séhajtott.

— A bejdrati ajté nem nyilik kiviilr8l. Vigok egy utat
hdrulra, és akkor legaldbb elbujhat az esé elél. Hivjon fel
reggel, és megadom egy rendes taxitdrsasdg nevét, miel6tt
elmegy.

— Hova?

— Vissza oda, ahonnan jott.

Egy pillanatig csak tdtott szdjjal bimultam rd, és homd-
lyosan érzékeltem, hogy az es§ aldbbhagyott: a hdttérben
1évé doboldst felviltotta a leveleken csopogd viz lassu cso-
bogdsa, és a fillembdl kiszokd gz sziszegése.
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— Nem megyek schovd. Most mér itt élek.

Tet6td] talpig végigmért.

— Higgye el! Reggel elmegy innen. Legaldbbis ha addig
kibirja. — Egy tolgyfa alatt megbjé tégla melléképiilet felé
biccentett. — Nekildtok az Gt megtisztitdsinak. De ha
megint elkezd esni az esd, megdllok, és bedeszkdzom az ab-
lakomat.

— Semmi gond, tényleg. Koszoném. En is tudok dsvényt
végni. Elnézést kérek az ablaka miatt. Kiildje el a szdmlat!
Szép napot!

A t6lem telhetd legmagabiztosabban visszamasiroztam
a hdz oldaldnal, és csak egyszer vesztettem el a cip6met a
sarban.

— Oké, Ttindér keresztanya. Azt hiszem, nagyjdb6l most
lenne a legjobb alkalom, hogy felbukkanj. — Végigpdsztaz-
tam az erddt, és nehezen tudtam kivenni bdrmit is az egyre
mélyiil homdlyban. J6 tiz perccel késébb, miutdn szimta-
lan 4gat félrehtiztam és letapostam, mikozben Gsszevissza
karistoltam a karomat, taldltam egy fészert.

Csak néhdny prébédlkozés kellett ahhoz, hogy a zdrat
koriilvevd fit egy vastag dg és a dithom ereje segitségével
darabokra torjem. Szépen felmelegedve és a felfedezésem-
t6l valamelyest feldobva beléptem. Taldn egy icipicit idege-
sitettek a szomszédom megjegyzései, miszerint csak egy
éjszakdt birnék ki, ezért tigy dontottem, hogy reggelig elha-
lasztom a héz felderitését. Ez a hely kivdlénak tlint ahhoz,
hogy kibontsam a hdlézsékomat, és a megvaltdst jelentd

dlom keresésére induljak.



Kapardszds hangjdra ébredtem. Valami strolta az arcomat.
Még csukott szemmel is éreztem valami mads jelenlétét.
A szemiivegemért tapogatézva Gjabb karistold, surrogd
hangot hallottam. Mikézben a fejem litktetni kezdett, éva-
tosan feltettem a szemiivegemet, és felpattintottam a sze-
mem.

Aaaarghh!

Packdny!

Patkdnyok!

Még tobb patkdny!

Nem volt kénnyt egy Mini Cooperbe bezirva elmene-
kiilni egy csapat 6ridsi, veszett, vords szem( patkdny eldl.
Némi csapkodis, sikoltozds, tivoltés és sok zagyva halandzsa
kisérte kétségbeesett probdlkozdsomat, hogy megtaldljam
az ajtényité gombot, dtpréseljem magam a szomszédos iilé-
sen felbukkané patkdny mellett, amig végiil kiestem a fé-
szer betonpadléjdra, csak hogy belegabalyodjak a pékhalok
tengerébe, megbotoljak a bérondémben, kinyissam a fé-
szer ajtajit, dtverekedjem magam a bokrokon, amelyek
vardzsiitésre visszahtzdédtak az éjszaka folyamdn, egy dg
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kozremiikodésével kitépjek egy jelentds mennyiséget a ha-
jambol, és osszeessek a fagyott f6ldon.

Hérom mdsodperccel késdbb egy patkdny sprintelt el tiz
centivel az arcom mellett, és eltlint az drnyak kozott.

Harminc mésodperccel késébb még mindig agy zihal-
tam, mint egy torott skét duda, amikor a viligom elsoté-
tiilt, mert valami fenyegeten folém magasodott, és elta-
karta a kora reggeli napot.

Es nem kellett sokat taldlgatni, hogy mi — vagyis ki — 4llt
folottem, tekintve, hogy tobb négyzetmérfoldnyi teriileten
mindéssze két emberi 1ény volt fellelhetd.

Nem ldttam az arcdt, mivel megint elvesztettem a szem-
tivegemet, de hallottam az ingeriiltséget a hangjdban.

— Segitségre van sziiksége?

Felegyenesedtem, és visszardngattam a derekamra a hd-
rom puldvert, amit azért vettem fel, hogy ne fagyjak halal-
ra, amig a kocsiban alszom. Mikézben kisimitottam egy
hajtincset az arcombdl, egyttal sikeriilt eltdvolitanom be-
18le egy gallyat, néhdny tolgyfalevelet és egy hatalmas bo-
garat. Utols6 erdtartalékaimat 6sszeszedve prébdltam nem
ujra felsikoltani, csupdn tdtogtam néhdnyat, mint egy hal,
mikdzben megréztam a fejem, hogy ellendrizzem, nem la-
pul-e még valami a hajkorondmban.

— Jél vagyok, készonom. En... elcstsztam egy pocsolyd-
ban. Nem ldttam, mert elvesztettem a szemiivegemet.

Ahogy befejeztem a mondandémat, mdsodszor is dt-
nyujtotta nekem a pdpaszememet.

Hatdrozottan felhelyeztem az orromra, kiegyenesitet-
tem a gerincemet, és kihivéan néztem rd, arra az esetre, ha
nem hinne nekem.

— Elveszitette a szemiivegét, ahogy kisétalt egy fészerbl?
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Egyenesen a szemébe bdmultam, amely csokolddébar-
ndnak tdnt a téli napfényben.

— Igen.

— Ort aludt?

— Ez az én dolgom.

Kissé megrdzta a fejét, és elindult.

— Ez nagyszeri. Nem akarok tudni a dolgairél. Van
jobb idétoltésem is, mint dtpercenként a segitségére sietni.
Mi lenne, ha legkdzelebb, amikor elesik, kicsit halkabban
tenné?

— Mi lenne, ha legkdzelebb nem venne tudomiést ré-
lam? Nem kértem, hogy a segitségemre jojjon.

—J6l van. Megegyeztiink. Nyilvdnvaléan tokéletesen
képes gondoskodni magarol.

— Igen. fgy van. Mibél gondolta, hogy nem? Az, hogy
van két mellem és a hajam hosszu, azt jelenti, hogy gondos-
kodni kell rélam? — kiab4ltam utdna.

Homlokdt réncolva megfordult.

— Nem mondhatndm, hogy észrevettem volna. De igaza
van. Az emberek folyton elveszitik a szemiivegiiket, és po-
csolydkban cstsznak el, mikdzben fészerekbdl sétdlnak ki.
Szép napot!

Néztem, ahogy elvonul, mikozben a feltolulé visszavi-
gdsok feloldédtak a torkomban. Miutdn megfordultam és
meggy6zédtem réla, hogy valéban, a tegnap esti pocsolydk
minden nyoma felszdradt a napsiitésben, lesopdrtem a pok-
halét a farmeromrol, és felkésziiltem rd, hogy tjra belépjek
a fészerbe a tdskdimért.

Csak késébb villant be, hogy a férfi nem viselt cip6t, és
egy krikettiitd volt ndla. 7ényleg azért jott, hogy megment-
sen. Nem, koszonom! Azért voltam itt, hogy bebizonyit-
sam a csalddomnak, a volt munkatirsaimnak, a szemétldda
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Richardnak, és f6leg magamnak, hogy tudok vigydzni ma-
gamra. Amit még ma el is kezdek. Mihelyt taldlok egy he-
lyet, ahol kitirithetem a hélyagomat, és magamhoz vehetek
egy csésze rendes kivét.

Az auté nem sok helyet hagyott a fészerben mdsnak, de
korben a falakon légott néhdny kerti szerszdm, kiilonféle
egyéb kopottas kacat és egy 6don kinézet( fekete kerékpdr.
Mivel nem volt kulcsom a kocsihoz (szerencsére nyitva ta-
laltam, igy nem kellett egy jabb ablakot betérnom), ugy
dontottem, hogy a kerékpdr lesz a legjobb mdédja annak,
hogy elérjem a civilizdciét, mieldtt belehalok a koffeinel-
vondsba.

Nagy megkonnyebbiilésemre az olaj, a rozsda és a pety-
hiidde gumik ellenére a bicikli még mindig miikodéképes
dllapotban volt. Nyikorogva elindultam, Ggy érezve ma-
gam, mint egy kozosségi dpold az Stvenes évekbdl, és ko-
vettem a jeges dlSutat vissza a kocsititra, amely a falu felé
vezet. Néhdny perc mulva észrevettem egy gyalogosvényrt,
amely a ddl8utrdl az erd8be vezetett, és egy utjelzd tabldt,
amely a két mérfoldre 1évé Middlebeck felé kalauzolt.

A kormdnyt nagy nehezen elforditva kévetni kezdtem
az 6svényt. Kezdetben nagyon kellemes érzés volt a fik ko-
zott tekerni. Az egyetlen hang a madarak csicsergése volt,
vagy a szél futytilése az 6rokzoldek kozott. Az erdd talajit
még mindig stirlin boritottdk az 8szi levelek — a halvdnysar-
gatdl a rézszinln és lildn 4t a gazdag mahagéniig minden
szinben. A magyalbokrok tele voltak bogyodkkal, amelyek
kovéren csillogtak a sdpadt napfényben. Egy vorosbegy ko-
vetett egy darabig a mellettem 1év8 bokrokon ugrdndozva.
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Dacosan hétravetettem a hajam az Gj szomszédom jés-
latdra, hogy hamar el fogom hagyni ezt a helyet. Igenis
nagyszer(i volt. Iszom egy kdvét, bebarangolom a falut, és
munka utdn érdekl6dom néhdny iizletben... Taldn egy kd-
vézdban — vagy nem, egy tedzdban — elkél egy pincérnd.
A szabadidémben rendbe teszem a hdzikét, megismerke-
dem néhdny helybélivel, megtaldlom a Mini kulcsdt. Min-
den pompdsan fog alakulni.

Mar ha el tudndm érni Middlebecket, ami egyre valé-
szin(itlenebbnek tlint, ahogy a levegé maradéka is kiszorult
a kerékpdr hdtsé gumijdbél, és ekkor mér a felnin docogve
és imbolyogva haladtam. Gyanitottam, hogy hamarosan
megeldz a csiga, amelyiket nemrég hagytam el. Lemdsztam
a kerékpdrrol, egy nagy tolgyfénak tdmasztottam, és gyalog
folytattam az utamat, mikézben egészen biztos voltam ab-
ban, hogy mér két mérfoldet megtettem, és a falu épp a ko-
vetkezd kanyarban ttinik majd fel.

Hérom kanyarral késébb meglittam egy kaput magam
el6tt. Es — vajon csak képzel6dom a tizenot 6rényi kévémeg-
vonds miatt, vagy tényleg frissen 6rolt kdvé illatdt éreztem?

A kapun dtsietve egy nagy tisztdsra értem. Ez koriilbeliil
hisz auténak adott helyet, tobb piknikasztalnak, egy nagy
hirdetdtébldnak egy térképpel, és legnagyobb 6romomre
s megkdnnyebbiilésemre egy téglaépiiletnek — amelyen egy
tdbla 4llt: Kozrét Kavézod — és egy vécének.

Néhany percet arra szintam, hogy megmossam az arco-
mat, és egy papirtorlével letdrolgessem a ruhdmat borité
folt legjavat. Forré viz — boldogsdg! Ezutdn végigpdsztdz-
tam a krétdval irt étlapot, amely a kint étkezd vendégek
kiszolgdldsdra szolgilé toléablak mellett volt kifiiggesztve.

— Mit adhatok? — kérdezte a fiatal né az ablak tilolda-
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Rendeltem egy nagy americandt és egy mega reggeli
bucit. Nem tudtam, mi az a buci, de kellett a mega miatt.

— Itt volt szilveszterkor? — A nd hdtralépett, hogy egy
kolbészt dobjon a grillserpenydre.

— Nem. Most koéltoztem ide.

Visszafordult, hogy rdm nézzen, ujjairdl egy csikos sza-
lonnaszelet 16gott.

— Middlebeckbe? Nem hallottam, hogy barki 6j bekol-
t6zdtt volna.

Hiha. Anya figyelmeztetett, hogy ez egy olyan hely,
ahol mindenki tud mindent mindenkirél. Milyen kicsi is
volt a falu? Ez a tisztds lenne Middlebeck?

— Nem. Egy hédzikéba az erd8ben.

A villam fo6lote a gyalogdsvényre pillantott, amelyen
felbukkantam, mikézben egy kézzel két tojést tort a ser-
penydbe.

— Charlotte Meadows hdza? Mack nem emlitette. De
hit az nem is 8 lett volna.

Bétortalanul bélintottam, és gy tettem, mintha elme-
riilltem volna a kdvéspoharam fedelének levételében és visz-
szapattintdsaban. Nem tudtam, hogy oriiljek-e, felddltan
vagy kinosan érezzem magam, amiért egy idegen szdjdbol
hallom a nagymamdm nevét egy kdvézéban.

— Biztos szereti a kihivdsokat, ha belement a dologba. —
Megragadta a legnagyobb zsemlét, amit valaha ldttam, és
tigyesen belerakta a szalonndt, a kolbdszt és a tojdst, hozz4
egy szelet beefsteak paradicsomot és egy szelet sajtot, majd
egy spriccelésnyi ketchupot.

— K6sz6n6m. — A mega reggeli bucit kicseréltem egy
maréknyi érmére, és eltartott egy percig, mire rdjottem, ho-
gyan kell megenni.

— Taldlkozott Mackkel?
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— Mmm? — nydgtem teli szdjjal, egy falat sés szalonna és
harsogé édes paradicsom koziil. Osszezsugorodott gyom-
rom egy hangos gurguldzdssal kijelentette, hogy ez az étel
jobb, mint bdrmi, amit Edinburgh legel6kel6bb éttermei-
ben késtoltam.

— Kicsit furcsa fickd, nem igaz? De ha ilyen kozel lakik
majd hozzd, taldn sikeriil megpuhitania azt a durva kiilsét.
Helytdll ott, ahol minden helyi né elbukott. — Rédtdmasz-
kodott a pultra, és a tdvolba meredt. — Kezdhetné azzal,
hogy kélcsonkéri a szerszdmait, megkéri, hogy tartsa a lét-
rdt, amig maga a mennyezetet festi, vagy segithetne kicipel-
ni a régi stit6t. Ismerjék meg egymdst egy kicsit jobban, ha
érti, mire gondolok.

— 066... nem akarok senkit sem jobban megismerni.

—O! — Ismér felllt, és a torl8jével firgén elkezdte le-
pockolni a pulton [évé morzsikat. — Akkor hagyom inkébb
reggelizni.

— Nem. Nem magdra gondoltam. Ugy értettem, hogy
semmilyen férfit.

Lebiggyesztette a szdjit, és folytatta a pockolést. Pénik-
ba estem, mert a jelek szerint sikeriilt megsértenem az elsé
embert, akivel a szomszédon, Macken kiviil taldlkoztam,
akivel nem éppen jél indult a kapcsolatom.

— Szeretném magdt jobban megismerni.

Felvonta az egyik szemoldokét.

— O? Ezt mondja minden ldnynak?

— Igen. Illetve nem! Ugy értem, még nem ismerek itt
senkit. J6 lenne bardtokat szerezni.

— Tényleg?

Atbamult a vallam felett, bdlcsen 4tnézve rajtam, a tr-
sasdgi torzsziilotton, aki, mint kideriilt, vagyok. Segizség,
Jenny! Ugy tiinik, ez a né mindenkit ismer. Vedd takarékra
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magad, kiilinben az egész falu megtudija, hogy bolond vagy, és
senki nem ad neked munkdt! A férfiakrol akar beszélni. Gon-
dolj valami csajos témdra!

— Epp most jottem ki egy f4jdalmas szakitdsbol. — A kel-
leténél hangosabban beszéltem, hogy visszanyerjem a figyel-
mét. — Elég fortelmes volt. Osszetort sziv, egy kozeli rokon
druldsa, nyilvanos megaldzds, bla-bla-bla. Széval, legaldbb
egy évtizedig tartéztatom magam a férfiakedl. Beleértve
a szomszédomat is. Mack, azt mondta? Ez egy létezd név?

Visszanézett ram, a szeme hatalmasra kerekedett. M-
kodott a dolog? Messze nem beszéltem folyékonyan csajul.
Folytasd, Jenny!

— Igen. Gondolom, nem néz ki rosszul a mogorva te-
kintet és a himsoviniszta, erdei vadember kiilsé alatt. De
engem nem érdekel, hogy akdr egyetlen férfival is megis-
merkedjek. Még akkor sem, ha olyan a szeme, mint egy
bogre forré csokolddé. Szdval, ha Mack olyan maginak val6
fajta, tokéletes szomszédok lesziink.

—J6 tudni. — Osszetéveszthetetlen morgas hallatszott
a hdtam mogil.

Megdermedtem, kezemben a megabucival, amit a mon-
danivalém kihangstlyozdsihoz haszndltam, mint egy has-
beszélé babut. Oké, tehit a kerek szem és a furcsa tekintet
csajosan annyit tett, hogy: ,,Fogd be! A férfi, akit egyszerre
dicsérsz és sértegetsz, de mindkét esetben ugy beszélsz réla,
mint egy darab hdsrdl, ott 4ll mégotted!”

— Hellé, Mack! — mondta a né ldngol6 arccal.

Arrébb araszoltam, és megprébéltam eltakarni az arco-
mat a vésdrolt dolgokkal. Szememet szildrdan a foldon tartva,
amivel csak egy pdr kopott futécipdt ldttam, visszavonulét
fajtam. Mennyit hallhatott? A fik szélénél hatrapillantot-
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tam, és ldttam, hogy a futdszerelésbe 6ltozote Mackedl
megkérdezik, kéri-e a szokdsos rendelését.

— Nem, koszonom, Sarah. Hirtelen forré csokolddéhoz
tdmadt kedvem.

Uhh.

Miutdn egy fatonkon iilve megreggeliztem, a megaldz-
tatasom pedig felolvadt a napstitésben, Gjult erével toltam
vissza a biciklit a hdzikéhoz, és alig virtam, hogy minél
hamarabb odabent legyek, tdvol MacktSl. A fészeremben
kutatva elékeritettem egy koriilbeliil huszonét centi hossza
és nem is annyira rozsdds fémftirészt, igy rogtéon munkdhoz
ldttam.

Két 6ra mulva, miutdn elflirészeltem, felapritottam, le-
birkéztam és megtapostam néhdny vékonyabb 4gat, a pen-
ge eltort. Ujra dtkutattam a fészert, de az egyetlen vala-
mennyire haszndlhaté dolog, amit még taldltam, egy ds6
volt. Taldn dshatnék egy 6svényt az ajtéhoz? Csak néhdny
méterrdl volt szé. Ezzel pedig hosszd tévon idét spérolnék,
hiszen a bokrok nem nénének vissza. Kitiind terv, Jenny!
Minden fantasztikusan alakul.

Két érdval késébb, épp ahogy egy kis bokrot birkéztam
ki a foldbdl, miutdn egy elég nagy godrot dstam ahhoz,
hogy betemessem magam — ami minden egyes fijdalmas
mozdulattal egyre vonzobb kildtdsnak tlint —, kinyilt Mack
hdts6 ajtaja. Gyorsan Ujra felkaptam a szerszimomat, és
minden élfigyelmemet az dsisra forditottam.

— Alagtton keresztiil akar bejutni?

Ot dllt, sziirke kapucnis melegitdben és kifakult far-
merben, a tornacipdt pedig vastag zoknira cserélte. Nem
torédtem azzal, ahogy az alkarjdn megfesziiltek az izmok,
mikozben az ajtéfélfinak tdmaszkodott, és keresztbe tette
a karjdt. Nem érdekelt.
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— Meglepi, hogy még mindig itt vagyok? — kérdeztem,
mikdzben prébaltam nem nydgni, ahogy nekitdimadtam
egy mdsik bokor gyokérzetének.

A szakadlla megrandult. Azt hiszem, egy mosoly lehetett.

— Még nem volt odabent.

Valami forré kezdett égni a gyomromban.

— Fn nem olyan vagyok, aki feladja. — Tobbé mar nem.

— Segitsek?

— Miért, mert minél hamarabb bejutok, anndl hama-
rabb eltinok? Nem, koszonom. Megoldom.

1ényleg, Jenny, biztos vagy ebben? Azt akarod, hogy az osz-
szes holyag a kezeden egyetlen hatalmas, gennyes sebbé olvad-
Jon dssze?

— Es ha kélcsonadndm a flirészemet?

—Ha kidsom a novényeket, megkimélhetem magam
a késébbi munk4rtdl.

Fogadd el a fiirészt, te ostoba, makacs kecske!

—Taldn. De ha igy folytatja, megint a fészerben fog
aludni. — Huncutul csillogott a szeme.

Nem széltam semmit, belsé harc dalt a minden férfi
irdnti jelenlegi utdlatom és abbéli sziikségletem kozott,
hogy sotétedés el8tt odaérjek az drokverte hitsé ajtéhoz.

— J6l vagyok. — Jaj, Jenny! Ez az ember nem Richard. Ne
viselked; 1igy, mint egy liba! — Készonom.

— Ahogy tetszik. — Bélintott, és visszament a hdzba.
Csak ekkor jutott eszembe, hogy taldn velem akar nevetni,
nem pedig rajtam.

A patkdnyokra gondoltam, az drnyékban megcsillané
szemiikre, és megigértem magamnak, hogy nem hagyom
abba az dsdst, amig be nem jutok abba a francos hdzba. Egy
6rdval kés6bb megszegtem az igéretemet. Kimertilten, éhe-
sen, a hidegtdl elzsibbadt ujjakkal, kissé zildltan a szorult
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helyzetem okozta stressztdl, negyvenot percet gyalogoltam
vissza az erd6n keresztiil a kdvézoig, és éppen idében értem
oda ahhoz, hogy ott taldljam Sarah-t, amint bezdr. Feltsl-
totte a vizespalackomat, és miutan egy szuszra kiiiritettem,
Ujratoleotte. Vettem egy bandnt és egy tédbla csokolddét,
mindkettét megettem visszafelé menet.

Visszatérve egy hatalmas, fényes flrészt taldltam az
egyik bokornak tidmasztva, amely hatdrozottan kevésbé
bokrosnak tlint, mint amikor elmentem. Felnéztem a késé
délutdni égbolton kozeledd baljés felhdkre, a buszkesé-
gemmel egyiitt lenyeltem az utolsé szelet csokolddét is, és
felvettem a frészt.

A penge az utolsé eldtti dgon elpattant. De ahogy az
elsé csepp havas esd megérkezett, nem maradt energidm
arra, hogy ezzel foglalkozzam. Atpréseltem magam a mara-
dék tiiskéken, és végre beléptem az (ij otthonomba.



